Diese Gebrauchsanweisung gilt fiir die baugleichen System One 60 Befeuchter
(Heinen+Lowenstein) und System One 60 Series Beheizter Luftbefeuchter (Philips Respironics)
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Verwendungszweck

Der System One 60 Befeuchter ist ein Zubehorartikel fir die Therapiegerdte Somnia 3i und Phénix 3i von

Heinen + Lowenstein und befeuchtet die Luft im Patientenschlauch. Er ist zur Verwendung bei spontan atmenden
Patienten mit einem Korpergewicht Uiber 30 kg zu Hause oder im Krankenhaus/in der Klinik bestimmt, denen eine positive
druckunterstiitzte Beatmungstherapie per Maske verabreicht wird.

Warnhinweise

Eine Warnung bedeutet, dass der Benutzer oder Bediener des Gerdits verletzt werden kénnte.

« Der System One 60 Befeuchter muss seinem Verwendungszweck entsprechend wie in diesem Handbuch beschrieben eingesetzt
werden. Er darf nur mit Atemmasken verwendet werden, welche von Heinen + Léwenstein empfohlen werden.

+ Untersuchen Sie den Luftbefeuchter regelmafig auf Anzeichen von Verschleil oder Beschddigung. Betreiben Sie den
Luftbefeuchter niemals, wenn ein Teil beschadigt ist, wenn er nicht richtig funktioniert oder wenn er fallen gelassen oder falsch
gehandhabt wurde. Verwenden Sie den Luftbefeuchter nicht, wenn die Wasserkammer leckt oder anderweitig beschadigt ist.
Lassen Sie alle beschadigten Teile austauschen, bevor Sie das Gerat wieder verwenden.

« Untersuchen Sie das Netzkabel des Luftbefeuchters regelmdBig auf Anzeichen von Verschleifl oder Beschadigung. Falls das Kabel
abgenutzt oder beschédigt ist, bitten Sie Heinen + Lowenstein oder hren medizintechnischen Betreuer um ein neues Kabel.

« Der Luftbefeuchter muss stets unter dem Anschluss fir das Atemschlauchsystem an der Maske und dem Luftauslass am Gerat
positioniert werden. Der Luftbefeuchter muss auf eine ebene Flache gestellt werden, damit er richtig funktioniert.

- Lassen Sie die Heizplatte des Luftbefeuchters und das Wasser ca. 15 Minuten lang abkihlen, bevor Sie die Wasserkammer
entfernen. Das Beriihren der Heizplatte, des beheizten Wassers oder der Kammerwanne kann zu Verbrennungen fiihren.

- Dieses Gerat darf nicht in der Nahe einer brennbaren Mischung von Anésthetika und Luft, Sauerstoff oder Stickoxid verwendet
werden.

+ Beim Einsetzen der Wasserkammer darf kein Wasser in den Luftbefeuchter bzw. das Therapiegerét verschiittet werden.

« Falls Sie unerklérliche Anderungen der Gerételeistung bemerken oder wenn das Gerit ungewdhnliche oder schrille Gerdusche
abgibt, fallen gelassen oder unsachgemaf3 behandelt wurde, das Gehduse gebrochen oder Wasser in das Gehduse eingedrungen
ist, ziehen Sie das Netzkabel vom Therapiegerat ab und nehmen Sie das Gerat auBBer Betrieb. Verstandigen Sie lhren
medizintechnischen Betreuer.

« Nehmen Sie den Luftbefeuchter vor der Reinigung stets vom Therapiegerét ab.

« Entleeren und reinigen Sie die Wasserkammer jeden Tag, um Schimmelbildung und Bakterienwachstum zu verhindern. Wischen
Sie die Abdichtung gut ab.

Hinweis: Informationen zu den Garantieleistungen sind dem Abschnitt ,Eingeschrankte Garantie” in dieser Gebrauchsanweisung
zu entnehmen.

Vorsichtshinweise

Ein Vorsichtshinweis gibt an, dass das Gerdt u.U. beschddigt werden kann.

- Stellen Sie den System One 60 Befeuchter nicht auf Teppichboden, Textilien oder andere entziindliche Materialien.

« Setzen Sie das Gerat nicht in bzw. auf einen Behélter, der Wasser auffangen oder enthalten kann. Treffen Sie Vorkehrungen zum
Schutz Ihrer M6bel vor Wasserschaden.

- Fullen Sie die Wasserkammer nicht Gber den maximalen Fillstand. Es kann sonst zu Schaden am Luftbefeuchter oder am
Therapiegerat kommen. Wenn die Wasserkammer zu voll ist, kann beim Aufsetzen des Deckels Wasser aus der Einlasséffnung
hinten an der Wasserkammer dringen.

« Verwenden Sie nur nur frisches Leitungswasser (Raumtemperatur) in der Kammer. Geben Sie keine Chemikalien oder Zusatze ins
Wasser. Es kann sonst zu einer Reizung der Atemwege oder einer Beschadigung der Wasserkammer kommen.

« Nehmen Sie die Kammer heraus, gieBen Sie sdmtliches Wasser aus und setzen Sie die leere Kammer wieder ein, bevor Sie die
Luftbefeuchterbasis transportieren.

- Versuchen Sie nicht, die Wasserkammer zu fillen, wahrend sie sich noch im Luftbefeuchter befindet.

« Nehmen Sie den Luftbefeuchter nicht vom Therapiegerdt ab, wéhrend sich noch Wasser in der Kammer befindet, da dieses sonst
verschittet werden kann. Nehmen Sie die Wasserkammer aus dem Luftbefeuchter, bevor Sie das Therapiegerdt entfernen.

« Schalten Sie den Luftbefeuchter nur bei eingesetzter Wasserkammer ein. Die Luftbefeuchter-Einstellung muss auf ,aus” bleiben,
wenn sich kein Wasser in der Wasserkammer befindet.

« Die Luftbefeuchterklappe muss sich in der offenen Position befinden, damit die Wasserkammer entfernt werden kann. Entfernen
Sie die Wasserkammer nicht ohne sicherzustellen, dass die Luftbefeuchterklappe in der offenen Position eingerastet ist.

- Verschieben Sie den Luftbefeuchter nicht, wahrend Wasser in der Wasserkammer vorhanden ist.

« Verwenden Sie nur ein mildes flissiges Geschirrspilmittel zur Wasche von Hand oder in der Geschirrspilmaschine.

« Das Luftbefeuchteranschlussende des Heizschlauchs sollte moglichst nicht in Wasser getaucht werden.

« Heinen + Lowenstein empfiehlt nur die in diesem Handbuch aufgefiihrten Reinigungsverfahren. Die Verwendung anderer, nicht
von Heinen + Léwenstein angegebener Reinigungs- und Desinfektionsprozesse kann die Produktleistung beeintrachtigen.



Kontraindikationen

Studien zufolge ist eine CPAP-Therapie bei Patienten mit den folgenden vorbestehenden Leiden eventuell kontraindiziert:

«+ Bullose Lungenerkrankungen

« Pathologisch niedriger Blutdruck

+ Bypass der oberen Atemwege

+ Pneumothorax

« Bei einem Patienten, der nasalen kontinuierlichen positiven Atemwegsdruck erhielt, wurde Pneumozephalus diagnostiziert.
Vorsicht ist geboten, wenn eine Behandlung mit CPAP empfindlichen Patienten verordnet wird, beispielsweise solchen mit:
Austritt von zerebrospinaler Flissigkeit, Abnormalitaten der Siebbeinplatte, Kopfverletzung in der Vorgeschichte und/oder
Pneumozephalus. (Chest 1989; 96:1425-1426)

Eine Behandlung mit positivem Atemwegsdruck kann bei vorliegenden Anzeichen einer Nasennebenhdohlen- oder

Mittelohrentziindung zeitweise kontraindiziert sein. Darf nicht bei Patienten mit Bypass der oberen Atemwege verwendet werden.

Wenden Sie sich bei Fragen zu lhrer Therapie an Ihren medizinischen Betreuer.

Etwaige zusétzliche Kontraindikationen fiir die Verwendung eines Therapiegeréts sind der dem Gerat beiliegenden
Gebrauchsanleitung zu entnehmen.

Symbollegende

Die folgenden Symbole sind eventuell auf dem Gerét vorhanden:

SymsoL DEFINITION I SymeoL DEFINITION
oL MAX | Maximaler Fiillstand IP22 Tropfsicheres Gerit
& HeilRes Wasser, heile Oberflache @ Anwendungsteil vom Typ BF
F Separate Entsorgung von Elektro- und
EE Gebrauchsanweisung befolgen ‘.g Elektronikgerdten nach EG-Richtlinie
— 2002/96/EG.
Systemiibersicht

Der System One 60 Befeuchter wird an das Therapiegerat angeschlossen und weist einen Luftauslass fir ein Atemschlauchsystem
auf. Das Atemschlauchsystem besteht aus dem Patientenschlauch, einer Maske und in einigen Ausflihrungen einer separaten
Ausatemvorrichtung. Bei dem Patientenschlauch kann es sich um einen Heizschlauch, einen Therapieschlauch mit einem
Durchmesser von 22 mm (unbeheizt) oder einen Therapieschlauch mit einem Durchmesser von 15 mm (unbeheizt) handeln.
Informationen in Zusammenhang mit der zu verwendenden Maske, einschlief3lich der etwaigen Notwendigkeit einer separaten
Ausatemvorrichtung, sind den der Maske und dem Therapiegerét beiliegenden Gebrauchsanleitungen zu entnehmen.

Der System One 60 Befeuchter mit Heizschlauch dient der Luftbefeuchtung, um die Therapie angenehmer zu machen. Der Grad der
Befeuchtung wird tiber die Leistung des beheizten Luftbefeuchters und tiber die Temperatur des optionalen Heizschlauchs geregelt.
Die Verwendung dieser beiden Zubehérartikel ermdéglicht die Aufrechterhaltung eines angenehmen Befeuchtungsgrads an der
Maske.

Der System One 60 Befeuchter besteht aus den folgenden Komponenten:

- Beheizter Luftbefeuchter - Der beheizte Luftbefeuchter ist die primére Befeuchtungsquelle. Die Befeuchtung wird durch
Einstellen der Temperatur der Heizplatte reguliert. Die Heizplatte wird anschlieBend zum Erhitzen des Wassers in der
Wasserkammer verwendet. Diese Gebrauchsanweisung enthalt Anweisungen zur Einstellung und zur Pflege des beheizten
Luftbefeuchters. Anweisungen zur Regulierung der Leistung des beheizten Luftbefeuchters sind der dem Therapiegerat
beiliegenden Gebrauchsanleitung zu entnehmen.

+ Wasserkammer - In der Wasserkammer befindet sich das Wasser, das von dem beheizten Luftbefeuchter verwendet wird. Diese
Gebrauchsanweisung enthalt Anweisungen zum Fiillen und zur Pflege der Wasserkammer.

« Heizschlauch - der Heizschlauch ist ein optionaler Zubehorartikel, der zusammen mit dem beheizten Luftbefeuchter verwendet
wird, um die vorgesehene Befeuchtung zu regulieren. Dies wird durch Regulierung der Lufttemperatur erreicht, um sicherzustellen,
dass sich diese nicht vor Erreichen der Maske abkihlt. Diese Gebrauchsanweisung enthalt Anweisungen zum Anschlieen und zur
Pflege des Heizschlauchs. Anweisungen zum Regulieren der Temperatur des Heizschlauchs finden Sie in der dem Therapiegerat
beiliegenden Gebrauchsanleitung.



Systemfunktionen und -komponenten

WICHTIG: Arbeiten Sie die gesamte Gebrauchsanweisung fir Ihr Therapiegeréat vor Verwendung dieses Luftbefeuchters durch.

Luftauslass

Wasserkammer Flexible Schlauchheizung
(optionaler Zubehorartikel)

Luftbefeuchterklappe
Lufteinlass

Luftbefelchter Heizplatte Maximaler Fiillstand
(wird am Therapiegerat
angeschlossen)

Luftbefeuchteranschlussende

Diese Abbildung stellt viele der Geradtefunktionen und -komponenten dar, die in der folgenden Tabelle beschrieben werden.

KOMPONENTE BESCHREIBUNG

Luftbefeuchter SchlieBen Sie lhr Therapiegerat hier an.

Lufteinlass Wird am Auslass des Therapiegeréts angeschlossen.

Luftauslass (konisch, 22 mm) SchlieBen Sie den Patientenschlauch hier an.

Heizplatte Erwarmt das Wasser in der Wasserkammer.

Luftbefeuchterklappe Offnen Sie die Klappe, um Zugang zur Wasserkammer zu erhalten.

Hebel fur Luftbefeuchterklappe Ziehen Sie den Hebel nach oben, um die Luftbefeuchterklappe zu 6ffnen.

Wasserkammer Die herausnehmbare Wasserkammer enthalt das Wasser fir die Luftbefeuchtung.

Maximaler Fiillstand Der Fllstand gibt den maximalen Wasserstand fiir einen sicheren Betrieb an (vorne und an
beiden Seiten der Kammer).

Flexibler Heizschlauch (optional) Der optionale Heizschlauch verlauft zwischen dem Luftbefeuchter und der Patientenmaske.

Luftbefeuchteranschlussende Verbinden Sie dieses Ende des Schlauchs mit dem Luftbefeuchter.

Hinweis: Dieser Luftbefeuchter ist nur fir die Verwendung mit den Therapiegeraten Somnia 3i und Phonix 3i
von Heinen + Léwenstein oder anderen Therapiegerdten der System One 60 Serie von Philips Respironics bestimmt.



AnschlieBen des Therapiegerits
1. Bei Verwendung eines System One 60 Befeuchters wird der Patientenschlauch am Luftauslass des Luftbefeuchters angebracht.

2. Sie mussen zunachst die seitliche Abdeckung am Therapiegerat abnehmen, um das Therapiegerdt am Luftbefeuchter anschlieBen
zu kdnnen. Driicken Sie die Lasche an der seitlichen Abdeckung ein und ziehen Sie die Abdeckung vom Gerat weg.
Hinweis: Bei dem gezeigten Therapiegerat handelt es sich um ein Beispiel, das von dem tatséchlich verwendeten Therapiegerat
abweichen kann.

Therapiegerat

Seitliche Abdeckung

3. Stellen Sie dann die Komponenten nebeneinander hin. Bestatigen Sie, dass die Flihrungen am Luftbefeuchter in die Schlitze am
Therapiegerdt passen und dass der Luftauslass am Therapiegerat in den Lufteinlass am Luftbefeuchter passt.

Therapiegerat

Luftbefeuchter

Lufteinlass

Luftauslass

Fiihrungen
Schlitze
4. Halten Sie das Therapiegerat und den Luftbefeuchter fest, ziehen Sie an der Entriegelung (unten am Luftbefeuchter) und driicken

Sie die beiden Einheiten zusammen, bis sie ineinander einrasten. Lassen Sie die Entriegelung los. Stellen Sie sicher, dass das
Therapiegerat und der Luftbefeuchter liickenlos aneinanderliegen.

Luftbefeuchter
(Unteransicht)

Entriegelung



AnschlieBen des optionalen Heizschlauchs

1. Zum AnschlieBen des optionalen Heizschlauchs an den System One 60 Befeuchter richten Sie das Luftbefeuchteranschlussende
des Schlauchs in einer Linie mit dem mit dem Heizschlauch kompatiblen Luftauslass am Luftbefeuchter aus. Vergewissern Sie sich,
dass der 3-polige Anschluss oben am Schlauch zur Offnung oben am Luftauslass ausgerichtet ist. Driicken Sie den Schlauch (iber
dem Luftauslass in Position, bis die Laschen seitlich am Schlauch in die Schlitze an der Seite des Auslasses einrasten.

Heizschlauch

3-poliger Anschluss

Heizschlauch-Luftauslass Schlitz

Laschen '

Hinweis: Mit dem Heizschlauch-Luftauslass dieses Luftbefeuchters kénnen nach wie vor auch unbeheizte Schlduche (15 oder
22 mm) verbunden werden. Dazu wird der Schlauch einfach mit dem Luftauslass verbunden. Anweisungen zur Durchfiihrung
dieses Vorgangs finden Sie im Handbuch fiir das Therapiegerét.

Abnehmen des optionalen Heizschlauchs

1. Zum Abnehmen des Heizschlauchs werden die Laschen seitlich am Schlauchanschluss gedriickt und der Schlauch vom
Auslass weggezogen.

Heizschlauch

Heizschlauch-Luftauslass



Abnehmen des Therapiegerits

VORSICHTSHINWEIS: Nehmen Sie den System One 60 Befeuchter nicht vom Therapiegerat ab, wahrend sich noch Wasser in der
Kammer befindet, da dieses sonst verschiittet werden kann. Nehmen Sie die Wasserkammer aus dem Luftbefeuchter, bevor Sie das
Therapiegerdt entfernen.

. Greifen Sie die Entriegelung unten am Luftbefeuchter.
. Halten Sie das Therapiegerat und den Luftbefeuchter. Ziehen Sie dann an der Entriegelung und ziehen Sie die zwei Gerate

auseinander.

Luftbefeuchter
(Unteransicht)

Entriegelung

3. Wenn Sie das Therapiegerat ohne den Luftbefeuchter verwenden mochten, bringen Sie die seitliche Abdeckung wieder am

Therapiegerdt an.

Taglicher Gebrauch

1

. Stellen Sie das angeschlossene Therapiegerat mit Luftbefeuchter auf eine feste, ebene Flache, die unterhalb Ihrer Schlafposition

liegt.

WARNUNG: Der Luftbefeuchter muss stets unter dem Anschluss fiir das Atemschlauchsystem an der Maske und dem Luftauslass
am Gerat positioniert werden. Der Luftbefeuchter muss auf eine ebene Flache gestellt werden, damit er richtig funktioniert.
VORSICHTSHINWEIS: Stellen Sie den Luftbefeuchter nicht auf Teppichboden, Textilien oder andere entziindliche Materialien.
VORSICHTSHINWEIS: Setzen Sie das Gerat nicht in bzw. auf einen Behalter, der Wasser auffangen oder enthalten kann. Treffen Sie
Vorkehrungen zum Schutz lhrer Mébel vor Wasserschéaden.

VORSICHTSHINWEIS: Schalten Sie den Luftbefeuchter nur bei eingesetzter Wasserkammer ein. Die Luftbefeuchter-Einstellung
muss auf ,aus” bleiben, wenn sich kein Wasser in der Wasserkammer befindet.

VORSICHTSHINWEIS: Versuchen Sie nicht, die Kammer zu fiillen, wahrend sie sich noch im Luftbefeuchter befindet.
WARNUNG: Lassen Sie die Heizplatte des Luftbefeuchters und das Wasser ca. 15 Minuten lang abkuhlen, bevor Sie die
Wasserkammer entfernen. Das Berlihren der Heizplatte, des erhitzten Wassers oder der Kammerwanne kann zu Verbrennungen
fuhren.

. Ziehen Sie den Entriegelungshebel nach oben, um die Luftbefeuchterklappe zu 6ffnen, bis sie in einer offenen Position einrastet.

Sie horen ein Klickgerdusch, wenn die Klappe weit genug geoffnet ist, um in einer offenen Position zu verbleiben. Entfernen Sie die
Wasserkammer, indem Sie die Vorderseite der Kammer greifen und aus der Luftbefeuchterbasis herausziehen.
VORSICHTSHINWEIS: Die Luftbefeuchterklappe muss sich in der offenen Position befinden, damit die Wasserkammer entfernt
werden kann. Entfernen Sie die Wasserkammer nicht, ohne sicherzustellen, dass die Luftbefeuchterklappe in der offenen Position
eingerastet ist.

Entriegelungshebel
fur Abdeckung

Die Wasserkammer oben
und unten greifen



3. Driicken Sie die Lasche in der Offnung oben an der Kammer zur Vorderseite der Kammer hin ein. Nehmen Sie den Kammerdeckel
vorsichtig von der Kammerbasis ab und legen Sie ihn beiseite. Gief3en Sie evtl. in der Kammerbasis vorhandenes Wasser aus.

Lasche

Scharniere

Kammer-
deckel

Kammerbasis Mittlere Abdichtung

4. Spulen Sie die Kammer mit Wasser. Stellen Sie die Wasserkammer auf eine ebene Fldche und fllen Sie sie mit frischem Wasser (ca.
325 ml). Dabei darf der vorne und auf beiden Seiten der Kammer angegebene maximale Fillstand nicht tberschritten werden.

Kammerbasis
Kammerdeckel

Maximaler Fillstand fiir Wasser

Hinweis: Reinigen Sie die Wasserkammer vor dem ersten Gebrauch. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt
,Reinigungsanweisungen: Wasserkammer” dieser Gebrauchsanweisung.

VORSICHTSHINWEIS: Verwenden Sie nur Wasser (Raumtemperatur) in der Kammer. Geben Sie keine Chemikalien oder Zusatze ins
Wasser. Es kann sonst zu einer Reizung der Atemwege oder einer Beschadigung der Wasserkammer kommen.
VORSICHTSHINWEIS: Fiillen Sie die Wasserkammer nicht tiber den maximalen Fillstand. Es kann sonst zu Schaden am
Luftbefeuchter oder am Therapiegerdt kommen. Wenn die Wasserkammer zu voll ist, kann beim Aufsetzen des Deckels Wasser aus
der Einlassoffnung hinten an der Wasserkammer dringen.



5. Setzen Sie die Kammer wieder zusammen, indem Sie die Scharniere am Kammerdeckel tiber die 2 Laschen an der Rickseite der
Kammerbasis platzieren. Schlieen Sie den Deckel, bis die Lasche am Deckel wieder unter der Lippe in der Kammerbasis einrastet.
Untersuchen Sie die Kammer. Wenn die Kammer richtig geschlossen ist, sollte der Deckel ganz auf der mittleren Abdichtung und
fest auf der Kammerbasis sitzen, sodass die Lasche leicht wieder einrasten kann.

Scharniere Lasche

Kammerdeckel »~

Kammerbasis

Hinweis: Wenn sich der Deckel nicht leicht auf der Basis schlieBen lasst, trennen Sie die zwei Teile, setzen Sie die Kammer wieder
zusammen und untersuchen Sie sie erneut.
VORSICHTSHINWEIS: Filllen Sie die Wasserkammer nicht iber den maximalen Fiillstand. Es kann sonst zu Schaden am
Luftbefeuchter oder am Therapiegerat kommen. Wenn die Wasserkammer zu voll ist, kann beim Aufsetzen des Deckels Wasser aus
der Einlasso6ffnung hinten an der Wasserkammer dringen.

6. Schieben Sie die Wasserkammer wieder in den Luftbefeuchter.
WARNUNG: Beim Einsetzen der Kammer darf kein Wasser in den Luftbefeuchter bzw. das Therapiegerat verschiittet werden.
VORSICHTSHINWEIS: Verschieben Sie den Luftbefeuchter nicht, wahrend Wasser in der Wasserkammer vorhanden ist.

7. Stecken Sie das Netzteilkabel in die Riickseite des Therapiegeréts.

8. Stecken Sie das Netzkabel in das mit Ihrem Therapiegerat gelieferte Netzteil und stecken Sie dann das Netzkabel in eine elektrische
Steckdose, die nicht tiber einen Wandschalter geregelt wird.
WICHTIG: Wenn Sie den Heizschlauch-Luftbefeuchter mit Inrem Therapiegerdt verwenden, benétigen Sie das 80-W-Netzteil. Das
geeignete Netzteil ist am Symbol erkennbar.

9. SchlieBen Sie den flexiblen Schlauch vom Patientenschlauchsystem an den Luftauslass des Luftbefeuchters an. (Bei Verwendung
des optionalen Heizschlauchs ist der Abschnitt ,AnschlieBen des optionalen Heizschlauchs” in diesem Handbuch zu beachten.)

WICHTIG: Uberpriifen Sie den flexiblen Schlauch vor jedem Gebrauch auf Knicke, Schaden und Fremdkérper. Reinigen Sie bei
Bedarf den Schlauch, um Fremdkéorper zu entfernen. Beschéddigte Schlduche sind auszuwechseln.
10. Schalten Sie den Luftstrom an Ihrem Gerét ein und beginnen Sie mit der Therapie.
Hinweis: Komplette Anweisungen zum Einschalten des Luftstroms sind dem Handbuch fiir hr Therapiegerét zu entnehmen.
11.Legen Sie Ihre Maske an, wenn der Luftstrom einsetzt.
Hinweis: Sehen Sie bei Problemen mit der Maske bitte in der Anleitung zur Maske nach.
12.Vollstandige Anweisungen zum Regulieren der Einstellungen des beheizten Luftbefeuchters und des optionalen Heizschlauchs,
um die gewlinschte Luftfeuchtigkeit zu erhalten, sind der Gebrauchsanweisung fir Ihr Therapiegerat zu entnehmen.
VORSICHTSHINWEIS: Schalten Sie den Luftbefeuchter nur bei eingesetzter Wasserkammer ein. Die Luftbefeuchter-Einstellung
muss auf ,aus” bleiben, wenn sich kein Wasser in der Wasserkammer befindet.

13. Anweisungen zum Abschalten der Therapie sind der Gebrauchsanweisung fir Ihr Therapiegerdt zu entnehmen.



Reinigungsanweisungen: Wasserkammer

Die Wasserkammer kann tdglich von Hand gewaschen werden. Eine Reinigung in einer Geschirrsplilmaschine wird nicht generell
empfohlen. Eine Reinigung in einer Geschirrspiilmaschine ist nur moglich, wenn sicher gestellt ist, dass zu keiner Phase des Spiil- oder
Trockungszyklus eine Temperatur von 55 Grad Celsius Uberschritten wird.

1.

Drehen Sie die Luftbefeuchter-Einstellung auf ,Aus”, schalten Sie das Therapiegerat ab und lassen Sie die Heizplatte und das Wasser
abkihlen.

WARNUNG: Lassen Sie die Heizplatte des System One 60 Befeuchters und das Wasser ca. 15 Minuten lang abkiihlen, bevor Sie die
Wasserkammer entfernen. Das Beriihren der Heizplatte, des erhitzten Wassers oder der Kammerwanne kann zu Verbrennungen
fiihren.

. Offnen Sie die Luftbefeuchterklappe mit dem Entriegelungshebel und schieben Sie dann die Wasserkammer aus der

Luftbefeuchterbasis heraus.

. Driicken Sie die Lasche in der Offnung oben an der Kammer zur Vorderseite der Kammer hin ein. Nehmen Sie den Kammerdeckel

vorsichtig von der Kammerbasis ab. GieBen Sie evtl. in der Kammerbasis vorhandenes Wasser aus.

. Waschen Sie die Kammerteile in der Geschirrspilmaschine (nur im oberen Korb) oder in einer Losung aus warmem Wasser und

mildem fliissigem Geschirrspulmittel. Waschen Sie die mittlere Abdichtung vorsichtig ab. Spilen Sie die Teile mit sauberem Wasser
ab. Wischen Sie die Teile oben und unten gut ab. Lassen Sie sie an der Luft trocknen.

VORSICHTSHINWEIS: Verwenden Sie nur ein mildes fliissiges Geschirrsptilmittel zur Wéasche von Hand.

WARNUNG: Entleeren und reinigen Sie die Wasserkammer jeden Tag, um Schimmelbildung und Bakterienwachstum zu
verhindern. Wischen Sie die Abdichtung gut ab.

. Untersuchen Sie die Kammer und die Abdichtung auf Schaden.

Hinweis: Verwenden Sie die Wasserkammer niemals, wenn der Kammerdeckel nicht richtig auf die Kammerbasis passt.

. Flllen Sie die Kammer vor der Verwendung mit frischem Wasser (siehe Anweisungen im Abschnitt ,Tdglicher Gebrauch”). Dabei

darf der vorne und auf beiden Seiten der Kammer angegebene maximale Fiillstand nicht tiberschritten werden.

. Setzen Sie die Kammer wieder zusammen, indem Sie die Scharniere am Kammerdeckel Gber die 2 Laschen an der Riickseite der

Kammerbasis platzieren. Schlieen Sie den Deckel, bis die Lasche am Deckel wieder unter der Lippe in der Kammerbasis einrastet.
Untersuchen Sie die Kammer. Wenn die Kammer richtig geschlossen ist, sollte der Deckel ganz auf der mittleren Abdichtung und
fest auf der Kammerbasis sitzen, sodass die Lasche leicht wieder einrasten kann. Untersuchen Sie die Wasserkammer auf Lecks oder
Schéden. Falls die Wasserkammer Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung aufweist, bitten Sie Ihren medizintechnischen
Betreuer um eine neue Kammer.

Hinweis: Wenn sich der Deckel nicht leicht auf der Basis schlieen ldsst, trennen Sie die zwei Teile, setzen Sie die Kammer wieder
zusammen und untersuchen Sie sie erneut.

Reinigungsanweisungen: Luftbefeuchterbasis

WARNUNG: Lassen Sie die Heizplatte des System One 60 Befeuchters und das Wasser ca. 15 Minuten lang abkihlen, bevor Sie die
Wasserkammer entfernen. Das Beriihren der Heizplatte, des erhitzten Wassers oder der Kammerwanne kann zu Verbrennungen
fuhren.

WARNUNG: Nehmen Sie den Luftbefeuchter vor der Reinigung stets vom Therapiegerat ab.

. Wischen Sie die Luftbefeuchterbasis und die Heizplatte mit einem feuchten Tuch ab. Lassen Sie die Plattform an der Luft trocknen,

bevor Sie den Luftbefeuchter wieder an das Therapiegerat anschlieBen.

2. Untersuchen Sie die Luftbefeuchterbasis auf Schaden und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

. Reinigen Sie den Luftbefeuchterauslass mit einer feuchten Flaschenbiirste oder einem feuchten Tuch. Schieben Sie die Birste bzw.

das Tuch beim Reinigen ca. 7 cm in die Auslassoffnung hinein.



Reinigungsanweisungen: Heizschlauch

Reinigen Sie den Heizschlauch vor dem ersten Gebrauch und danach wéchentlich. Der Heizschlauch ist fir den mehrmaligen
Gebrauch bei jeweils einem Patienten bestimmt.

1. Nehmen Sie den Heizschlauch vom beheizten Luftbefeuchter ab. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Abnehmen des
optionalen Heizschlauchs” weiter vorne in dieser Gebrauchsanweisung.

2. Waschen Sie den Heizschlauch vorsichtig in einer Losung aus warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.
VORSICHTSHINWEIS: Das Luftbefeuchteranschlussende des Heizschlauchs darf nicht in Wasser getaucht werden.
Hinweis: Wenn das Luftbefeuchteranschlussende des Schlauchs wéhrend der Reinigung nass wird, mussen alle Seifenreste vom
Anschluss griindlich abgesplt und der Anschluss vor der ndchsten Verwendung an der Luft getrocknet werden.

3. Gehen Sie beim Abspiilen griindlich vor und lassen Sie den Schlauch an der Luft trocknen. Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch
davon, dass der Schlauch trocken ist.

4. Uberpriifen Sie den Heizschlauch auf Beschiddigungen oder Abnutzung (Spriinge, Haarrisse, Abrieb, Punktionen etc.).
Gegebenenfalls muss er entsorgt und durch einen neuen Heizschlauch ersetzt werden.

Desinfektion im Krankenhaus/in anderen Einrichtungen: Wasserkammer

VORSICHTSHINWEIS: Heinen + Lowenstein empfiehlt nur die in diesem Handbuch aufgefiihrten Verfahren zur Reinigung und
Desinfektion fiir Krankenhauser und Kliniken. Die Verwendung anderer, nicht von Heinen + Lowenstein angegebener Reinigungs-
und Desinfektionsprozesse kann die Produktleistung beeintrachtigen.

Reinigung vor Desinfektion

Reinigen und desinfizieren Sie die Wasserkammer des Luftbefeuchters wie nachstehend beschrieben.

1. Nehmen Sie die Kammer auseinander, indem Sie Kammerdeckel und Kammerbasis voneinander trennen.

2. Weichen Sie die Kammerteile in mildem, flissigem Geschirrspllmittel ein und verwenden Sie eine Biirste mit weichen Borsten zum
Reinigen jedes Teils. Achten Sie dabei besonders auf alle Ecken und Spalten.

3. Splilen Sie jedes Teil zweimal mit Wasser ab. Bewegen Sie die Teile beim Abspiilen kraftig im Wasser und lassen Sie die Teile an der
Luft, aber nicht in direktem Sonnenlicht trocknen.
Desinfektion
Die Wasserkammer kann mit folgenden Desinfektionsmitteln fiir maximal 60 Zyklen desinfiziert werden:
« Control lll
+ Cidex
Cidex OPA

Es sind dabei die Herstellerangaben fiir die jeweiligen Desinfektionsmittel zu beachten.
Unterziehen Sie nach der Desinfektion jedes Teil einer Sichtpriifung. Ersetzen und entsorgen Sie beschadigte Teile.
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Service

Der System One 60 Befeuchter benétigt keinerlei routinemaBige Wartung. Falls ein Teil des Luftbefeuchters abgenutzt oder
beschédigt ist, wenden Sie sich an Heinen + Léwenstein oder an Ihren medizintechnischen Betreuer. Zusétzliche Informationen hierzu
finden Sie im Abschnitt ,Fehlerbehebung” in diesem Handbuch.

Verreisen mit dem System
Packen des Systems

1. Nehmen Sie die Wasserkammer heraus und gief3en Sie alles Wasser aus.
2. Setzen Sie die leere Wasserkammer wieder in das Gerat.
3. Packen Sie den Luftbefeuchter in Ihr Handgepéack.

VORSICHTSHINWEIS: Verschieben Sie den Luftbefeuchter nicht, wahrend Wasser in der Wasserkammer vorhanden ist.

Beim Verreisen darf die optionale Tragetasche fiir hr Therapiegerat nur als Handgepack verwendet werden. Die Tragetasche schiitzt
den Luftbefeuchter nicht, wenn sie als Gepack aufgegeben wird.

Um die Abfertigung an Flughafen-Checkpoints zu erleichtern, befindet sich an der Unterseite des Luftbefeuchters ein Schild, das
ihn als medizinisches Gerat ausweist. Es kann auch hilfreich sein, diese Gebrauchsanweisung mit sich zu fiihren, damit Sie dem
Sicherheitspersonal das Gerat besser erklaren kdnnen.

Wenn Sie in ein Land mit einer anderen Netzspannung als der gerade von lhnen mit dem Therapiegerdt benutzten verreisen, ist u.U.
ein anderes Netzkabel oder ein internationaler Adapter erforderlich, damit das Netzkabel den 6rtlichen Anforderungen entspricht.
Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem medizintechnischen Betreuer.

Entsorgung

Separate Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten nach EG-Richtlinie 2002/96/EG. Halten Sie sich bei der Entsorgung dieses
Gerdts an die vor Ort geltenden Vorschriften.

Kontaktaufnahme mit Heinen + Lowenstein

Bei Wartungs- oder Reparaturbedarf wenden Sie sich bitte an Ihren medizintechnischen Betreuer. Falls Sie direkt mit
Heinen + Léwenstein sprechen mochten, kdnnen Sie den Heinen + Lowenstein-Kundendienst unter der nachfolgenden
Adresse erreichen:

Heinen + Léwenstein GmbH & Co. KG
Arzbacher Stral3e 80

D-56130 Bad Ems

Telefon: 026 03/96 00-0

Fax: 02603/96 00-50

Internet: hul.de



Fehlerbehebung

In der nachstehenden Tabelle sind einige Probleme, die bei lhrem Luftbefeuchter auftreten kdnnen, zusammen mit moglichen

Lésungen aufgefiihrt.

PRrOBLEM

Beim Anschluss des
Luftbefeuchters an das
Stromnetz geschieht nichts.

URSACHE

Netz- oder Gleichstromausfall
oder das Gerat ist
ausgesteckt.

AKTION

Prifen Sie, ob Luftbefeuchter und Therapiegerat richtig eingesteckt sind.
Bestatigen Sie, dass das Netzkabel richtig am Netzteil angeschlossen und
das Netzteilkabel sicher in eine Wandsteckdose gesteckt ist.

Falls das Problem weiterhin besteht, verstandigen Sie lhren medizin-
technischen Betreuer. Geben Sie den Luftbefeuchter, das Therapiegerat
und das Netzteil an lhren Betreuer zuriick, damit dieser bestimmen kann,
ob das Problem am Therapiegerét, Luftbefeuchter oder Netzteil liegt.

Grof3es Leck

Der Schlauch ist nicht richtig
angeschlossen und dichtet
nicht ordnungsgemaf ab.

Nehmen Sie Maske und Schlauch ab und priifen Sie sie auf Knicke oder
Risse. Falls die Maske bzw. der Schlauch abgenutzt oder beschadigt ist,
bitten Sie lhren medizintechnischen Betreuer oder Heinen + Lowenstein
um einen neuen Schlauch und/oder eine neue Maske.

Wenn der Schlauch nicht beschadigt ist, bringen Sie den Schlauch wieder
an, schalten Sie den Luftstrom ein und stellen Sie sicher, dass keine Luft
mehr aus dem Anschluss austritt.

Das Therapiegerét liegt nicht
richtig am Luftbefeuchter an.

Nehmen Sie das Therapiegerédt vom Luftbefeuchter ab und bringen Sie
es wieder an. Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass am Luftbefeuchter
sicher mit dem Luftauslass am Gerédt verbunden ist.

Wenn weiterhin ein grof3es Leck vorhanden ist, konnte dies an einer falsch
ausgerichteten oder beschédigten Abdichtung liegen. Abdichtungen
kénnen nicht vom Benutzer gewartet werden. Wenden Sie sich an lhren
medizintechnischen Betreuer oder an Heinen + Lowenstein.

Die Luftbefeuchterkammer
sitzt nicht richtig im
Luftbefeuchter.

Nehmen Sie die Wasserkammer aus der Luftbefeuchterbasis heraus

und schieben Sie dann die Kammer wieder so weit wie mdglich in den
Luftbefeuchter hinein.

Wenn weiterhin ein groBes Leck vorhanden ist, konnte dies an einer falsch
ausgerichteten oder beschadigten Abdichtung liegen. Abdichtungen
kénnen nicht vom Benutzer gewartet werden. Wenden Sie sich an lhren
medizintechnischen Betreuer oder an Heinen + Lodwenstein.

Das Luftbefeuchter-Symbol
(LED) auf dem Therapiegerat
blinkt.

Es liegt keine Kommunikation
zwischen dem Therapiegerat
und dem Luftbefeuchter vor.

Prifen Sie die Steckdosenspannung und stellen Sie sicher, dass
Luftbefeuchter und Therapiegerét richtig eingesteckt sind (siehe
Abschnitt , Taglicher Gebrauch” weiter vorne in diesem Handbuch).
Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig am Netzteil des
Therapiegerats angebracht ist. Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel
richtig in die Wandsteckdose eingesteckt ist.

Falls das Problem weiterhin besteht, verstandigen Sie Ihren
medizintechnischen Betreuer. Geben Sie den Luftbefeuchter, das
Therapiegerat und das Netzteil an Ihren Betreuer zuriick, damit dieser
bestimmen kann, ob das Problem am Therapiegerat, Luftbefeuchter oder
Netzteil liegt.

Das Therapiegerat liegt
nicht ordnungsgemaf am
Luftbefeuchter an.

Nehmen Sie das Therapiegerat vom Luftbefeuchter ab und bringen
Sie es wieder an. Stellen Sie sicher, dass der Lufteinlass seitlich am
Luftbefeuchter sicher mit dem Luftauslass seitlich am Gerat verbunden
ist.

Verwendung des falschen
Netzteils.

Wenn Sie den optionalen Heizschlauch verwenden, missen Sie darauf
achten, das korrekte 80-W-Netzteil zu verwenden.

Der Heizschlauch ist nicht
richtig angeschlossen oder ist
beschadigt.

Nehmen Sie den Heizschlauch ab und tberprifen Sie ihn auf
Beschadigungen. Liegt keine Beschadigung vor, schliefen Sie
den Heizschlauch wieder an. Falls das Problem weiterhin besteht,
verstandigen Sie lhren medizintechnischen Betreuer.

Die Heizplatte wird nicht
warm.

Prifen Sie die Netzverbindungen zum Luftbefeuchter. Falls das Problem
weiterhin besteht, verstéandigen Sie Ihren medizintechnischen Betreuer
oder Heinen + Léwenstein.

Hinweis: Wenn sich das Wasser nicht erwarmt, konnen Sie den
Luftbefeuchter vorlibergehend als unbeheizten Passover-Luftbefeuchter
verwenden.

Der Luftbefeuchter weist Risse
oder Schaden auf.

Der Luftbefeuchter wurde
fallen gelassen oder falsch
gehandhabt.

Falls der Luftbefeuchter nicht richtig funktioniert, nachdem er fallen
gelassen oder falsch gehandhabt wurde, wenden Sie sich an lhren
medizintechnischen Betreuer oder an Heinen + Léwenstein.

Das Therapiegerat funktioniert,
doch der Luftstrom des
Luftbefeuchters ist niedrig oder
fehlt ganz.

Der Luftstrom des
Luftbefeuchters ist blockiert.

Verstandigen Sie Ihren medizintechnischen Betreuer. Geben Sie
Luftbefeuchter und Netzteil an lhren Betreuer zurtick, damit dieser das
Problem bestimmen kann.
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PRrOBLEM

Die mittlere Abdichtung der
Wasserkammer ist beschadigt.

URSACHE

Die Abdichtung kann
wahrend des Gebrauchs
beschadigt werden.

AKTION

Untersuchen Sie die Abdichtung auf Risse oder andere Schaden.
Wenn sie beschédigt ist, wenden Sie sich an lhren medizintechnischen
Betreuer.

UberméBige Kondensation im
Schlauch.

Die Einstellung des
Befeuchtungsgrads ist zu
hoch.

Reduzieren Sie die Einstellung des Befeuchtungsgrads.

Der Luftbefeuchter ist falsch
positioniert.

Bestatigen Sie, dass Luftbefeuchter und Therapiegerat von Klimageraten
entfernt aufgestellt sind.

Der Heizschlauch erwarmt sich
nicht.

Verwendung des falschen
Netzteils.

Darauf achten, das korrekte 80-W-Netzteil zu verwenden. Das korrekte
Netzteil sollte das Symbol (sow) aufweisen.

Die Einstellung des
Heizschlauchs betragt null.

Achten Sie darauf, dass die Einstellung des Heizschlauchs nicht null
betragt. Anweisungen sind dem Benutzerhandbuch des Therapiegerats
zu entnehmen.

Die Luftbefeuchterklappe
wurde aus Versehen vom
Luftbefeuchter abgenommen.

Die Luftbefeuchterklappe
wurde Uber die eingerastete
offene Position hinaus
angehoben.

Die Luftbefeuchterklappe kann leicht wieder angebracht werden.
Entfernen Sie die Wasserkammer und richten Sie die Scharnierseite der
Klappe mit der Riickseite des Luftbefeuchters in einer vollstandig offenen
Position aus (siehe nachstehende Abbildung). Stellen Sie sicher, dass die
Scharniere mit den Rillen des Luftbefeuchters ausgerichtet sind. Bringen
Sie die Klappe mit einer Drehbewegung in die geschlossene Position. Sie
mussen Druck anwenden, um die Klappe tiber die eingerastete offene
Position zu bewegen. Bestétigen Sie, dass die Klappe richtig funktioniert.

medizintechnischen Betreuer.

Der Luftbefeuchter ist von
lhrem Tisch oder Nachttisch
gefallen.

Der Luftbefeuchter sal
vielleicht nicht richtig auf
dem Nachttisch oder die
Platzierung des Schlauchs hat
dazu gefihrt, dass das Gerat
heruntergefallen ist.

Achten Sie stets darauf, dass Ihr Luftbefeuchter auf einer harten, ebenen
Flache steht, damit die GummifiiBe unten an der Luftbefeuchterbasis

an der Oberfliche anhaften kénnen (stellen Sie sicher, dass sich kein
Gewebe unter der Basis befindet). Der Luftbefeuchter muss auf eine
ebene Flache gestellt werden, damit er richtig funktioniert.

Stellen Sie den Luftbefeuchter auBerdem von der Kante des Nachttisches
odzr Tisches weg auf, damit er nicht aus Versehen heruntergestoBBen
wird.

Falls der Luftbefeuchter herunterféllt und Wasser in das Therapiegerat
gelangt, lassen Sie alles Wasser aus dem Therapiegerét ablaufen. Lassen
Sie das Gerat an der Luft trocknen, um sicherzustellen, dass es ganz
trocken ist, bevor die Stromzufuhr wieder angelegt wird.

Wenn die Platzierung des Schlauchs zum Herunterfallen des
Luftbefeuchters fiihrt, missen Sie die Position des Schlauchs andern.
Verlegen Sie den Schlauch hinter dem Kopfbrett des Betts.

Falls der Luftbefeuchter nicht richtig funktioniert, nachdem er
heruntergefallen ist, wenden Sie sich an Ihren medizintechnischen
Betreuer oder an Heinen + Lowenstein.

Hinweis: Informationen zur Fehlerbehebung bei lhrem Therapiegerét finden Sie in der Gebrauchsanweisung des Therapiegerats.




Technische Daten des System One 60 Befeuchters
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur: 5 °C bis 35 °C
Aufbewahrungstemperatur: -20 °C bis 60 °C
Relative Feuchtigkeit (Betrieb und Aufbewahrung): 15 bis 95% (nicht kondensierend)
Atmospharischer Druck: 77 bis 101 kPa (0-2286 m)

MaBe und Gewicht
Abmessungen: 18 cmLx14cmBx 10cm H
Leergewicht: Ungefdhr 0,89 kg

Wasserfiillmenge
325 ml bei empfohlenem Wasserstand

Einhaltung von Normen Dieses Gerét erfillt die folgenden Normen:
IEC 60601-1 Allgemeine Sicherheitsanforderungen fiir medizinische elektrische Gerdte
EN ISO 8185 Allgemeine Anforderungen fiir Luftbefeuchtersysteme

Elektrische Daten (Wenn der beheizte Luftbefeuchter mit einem Therapiegerit von Heinen + Léwenstein verwendet wird)
Wechselstromverbrauch (bei einem 60-W-Netzteil): 100-240 V AC, 50/60 Hz, 2,1 A
Wechselstromverbrauch (bei einem 80-W-Netzteil): 100-240 V AC, 50/60 Hz, 2,0 A
Gleichstromaufnahme: 12V DC, 6,67 A
Art des Schutzes gegen Stromschlag: Gerat der Klasse I
Grad des Schutzes gegen Stromschlag: Anwendungsteil vom Typ BF
Grad des Schutzes gegen Eindringen von Wasser: Tropfwassergeschiitzt, IP22
Betriebsmodus: Dauerbetrieb

Elektromagnetische Vertraglichkeit: Das Gerat erflillt die Anforderungen von EN 60601-1-2, 2. Ausgabe.

Heizplatte

Max. Temperatur: 75 °C
Druckabfall mit Luftbefeuchter

Max.: 0,3 cm H,0O bei einem Fluss von 60 |/min
Luftfeuchtigkeit

winLUftfeuchtigkeits-Abgabe: 10 mg H,0/I

Gemessen beim maximalen Luftstrom, 35 °C, 15% rel. Luftfeuchtigkeit.
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Technische Daten des Heizschlauchs
Maximaler empfohlener Druck
25cmH,0
Innendurchmesser
15 mm
Ldnge
1,83 m
Temperaturbereich des Heizschlauchs
16 °C bis 32 °C
Temperaturschutzschalter des Heizschlauchs
<41°C
Material
Flexibler Kunststoff und elektrische Bauteile
Elektrisch (der Heizschlauch wird {iber den angeschlossenen beheizten Luftbefeuchter mit Strom versorgt)
Siehe Abschnitt ,Elektrische Daten” der technischen Daten des System One beheizten Luftbefeuchters.
Umgebungsbedingungen

Siehe Abschnitt ,Umgebungsbedingungen” der technischen Daten des System One beheizten
Luftbefeuchters.



Eingeschrankte Garantie

Heinen + Léwenstein garantiert, dass das System frei von Verarbeitungs- und Materialfehlern ist und fiir die Zeit
von zwei (2) Jahren ab Verkaufsdatum von Heinen + Lowenstein an den Handler die in den Produktspezifikationen
festgelegten Leistungen erbringen wird. Falls das Produkt nicht gemaR den Produktspezifikationen funktioniert,
repariert oder ersetzt Heinen + Lowenstein nach eigenem Ermessen das defekte Material bzw. Teil.

Heinen + Léwenstein bezahlt Gbliche Frachtkosten von Heinen + Léwenstein zum Héndler. Diese Garantie

schlieBt Schidden durch Unfille, unsachgemaBen Gebrauch, Missbrauch, Anderungen, Wassereintritt sowie andere,
nicht durch Material und Ausfiihrung bedingte Mangel nicht ein. Die Heinen + Loéwenstein Serviceabteilung
untersucht alle zu Servicezwecken eingeschickten Gerdte. Heinen + Léwenstein behalt sich das Recht vor, eine
Bearbeitungsgebiihr fiir alle zuriickgegebenen Produkte zu erheben, bei denen nach einer Uberpriifung durch den
Heinen + Lowenstein Service keine Probleme gefunden wurden.

Diese Garantie darf durch unbefugte Vertriebshdndler von Heinen + Léwenstein Produkten nicht Gbertragen
werden und behilt sich das Recht vor, Handlern Garantieleistungen fiir defekte Produkte, die nicht direkt von
Heinen + Léwenstein oder autorisierten Vertragshandlern gekauft wurden, in Rechnung zu stellen.

Heinen + Loéwenstein lehnt jegliche Haftung fuir wirtschaftliche Verluste, entgangenen Gewinn, Gemeinkosten oder
Folgeschéaden, die

eventuell als Folge des Kaufs oder Gebrauchs dieses Produkts geltend gemacht werden kdnnen, ab. Manche
Rechtsgebiete lassen einen Ausschluss oder eine Einschrankung von Begleit- oder Folgeschaden nicht zu. Daher
trifft der obige Ausschluss bzw. die obige Einschrankung eventuell nicht auf Sie zu.

Diese Garantie ersetzt alle anderen ausdriicklichen Garantien. Auf3erdem sind jegliche stillschweigenden
Garantien - einschlief3lich einer etwaigen Garantie der Handelseignung oder Eignung fiir den bestimmten
Zweck — auf zwei Jahre begrenzt. Manche Rechtsgebiete lassen eine Einschrankung der Dauer von still-
schweigenden Garantien nicht zu. Daher trifft die obige Einschrankung eventuell nicht auf Sie zu.

Diese Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte.

Je nach Rechtsgebiet stehen Ihnen eventuell andere Rechte zu.

Um lhre Rechte unter dieser Garantie auszutiben, wenden Sie sich an Heinen + Léwenstein unter:

Heinen + Lowenstein GmbH & Co. KG
Arzbacher StraBe 80

D-56130 Bad Ems

Telefon: 026 03/96 00-0

Fax: 026 03/96 00-50

Internet: hul.de



Diese Gebrauchsanweisung gilt fiir die baugleichen System One 60 Befeuchter

(Heinen+Lowenstein) und System One 60 Series Beheizter Luftbefeuchter (Philips Respironics)
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Lebenserhaltende
Medizintechnik
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